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Air 100 Lite

EN
Colours Black/White
Dimensions 405%210%425 mm
Motherboard Support Micro ATX/Mini ITX
Expansion Slots/PCl 4
Drive Bays 2x 3.5" HDD or 2.5" SSD
2% 2.5" SSD
1/0 Ports 1x USB 2.0, 2x USB 3.0, Microphone, Headset
Pre-installed fans 1x Front 120mm (silent fan)
1x Rear 120mm (silent fan)
Positions for fans Front: 3x 120mm / 2x 140mm

Rear: 1x 120mm
Inside: 2x 120mm
Top: 120/140mm x2

Radiator support Front: 120/140/240/480 mm
Rear: 120mm
Top: 120/140/240mm

Clearances VGA: 220mm
CPU: 161Tmm
Dust filters Front, Bottom

Power supply support Bottom mount, ATX



cZ
Barvy

Cerna/bila

Rozméry

405 x 210 x 425 mm

Podpora zakladnich desek

Micro ATX/Mini ITX

RozSifujici sloty/PCl 4
Pfihradky na disky 2x 3,5" HDD nebo 2,5" SSD
2x 2,5" SSD

1/0 porty

1x USB 2.0, 2x USB 3.0, mikrofon, headset

Pfedinstalované ventilatory

1x pfedni 120mm (tichy ventilator)
1x zadni 120mm (tichy ventilator)

Pozice pro ventilatory

Predni: 3x 120 mm / 2x 140 mm
Zadni: 1x 120 mm

Vnitrni: 2x 120 mm

Horni: 120/140 mm x2

Podpora chladice

Predni: 120/140/240/480 mm
Zadni: 120 mm
Horni: 120/140/240 mm

Mezery

Graficka karta: 220 mm
Procesor: 161 mm

Prachové filtry

PFedni ¢ast, spodni ¢ast

Podpora napdéjeciho zdroje

Spodni montaz, ATX

SK
Farby Cierna/biela
Rozmery 405 x 210 x 425 mm

Podpora zakladnych dosiek

Micro ATX/Mini ITX

RozSirujuce sloty/PCl 4
Zasuvky na disky 2x 3,5" HDD alebo 2,5" SSD
2% 2,5" SSD

1/0 porty

1x USB 2.0, 2x USB 3.0, mikrofén, ndhlavna suprava

PredinStalované ventilatory

1x predny 120 mm (tichy ventilator)
1x zadny 120 mm (tichy ventilator)

Pozicie pre ventilatory

Predny: 3x 120 mm / 2x 140 mm
zadny: 1x 120 mm

vnutorny: 2x 120 mm

horny: 120/140 mm x2

Podpora chladica

Predny: 120/140/240/480 mm
Zadny: 120 mm
Horny: 120/140/240 mm

Vole

VGA: 220 mm
CPU: 161 mm

Prachové filtre

Predna Cast, spodna cast

Podpora napdjacieho zdroja

Spodnd montdz, ATX



HU

Szinek Fekete/Fehér
Méretek 405x210%x425 mm
Alaplap tamogatas Micro ATX/Mini ITX
Bdvitéhelyek/PCI 4
Meghajt6helyek 2x 3,5" HDD vagy 2,5" SSD
2x 2,5" SSD
1/0 portok 1x USB 2.0, 2x USB 3.0, mikrofon, fejhallgaté

El6re telepitett ventilatorok

1x 120 mme-es ellls6 (csendes ventilator)
1x 120 mme-es hatsé (csendes ventilator)

Helyek a ventilatorok szamara

El6l: 3x 120mm / 2x 140mm
Hatul: 1x 120mm

Belll: 2x 120mm

Felll: 120/140mm x2

Radiator-tamogatas

El6l: 120/140/240/480 mm

Hatul: 120mm

Felll: 120/140/240mm
Tavolsagok VGA: 220mm

CPU: 161mm
Porsziirék Elol, alul

A tapegység alatamasztasa

Alulra szerelhet6, ATX

DE
Farben Schwarz/Weil3
Abmessungen 405x210%x425 mm
Motherboard-Unterstiitzung Micro ATX/Mini ITX
Erweiterungssteckplatze/PCI 4
Laufwerkseinschube 2x 3,5" HDD oder 2,5" SSD
2% 2,5" SSD

E/A-Anschliisse

1x USB 2.0, 2x USB 3.0, Mikrofon, Headset

Vorinstallierte Liifter

1x Front 120mm (leiser Lufter)
1x Ruckseite 120mm (leiser Lufter)

Positionen fiir Liifter

Vorne: 3x 120mm / 2x 140mm
Hinten: 1x 120mm

Innen: 2x 120mm

Oben: 120/140mm x2

Kiahlerhalterung

Vorne: 120/140/240/480 mm
Hinten: 120mm; Oben: 120/140/240mm

Freirdume VGA: 220mm
CPU: 161Tmm
Staubfilter Vorne, Unten

Unterstitzung fur die
Stromversorgung

Untere Befestigung, ATX



Air 100 ARGB

EN
Colours Black/White
Dimensions 405%210%x425 mm
Motherboard Support Micro ATX/Mini ITX
Expansion Slots/PCl 4
Drive Bays 2x 3.5" HDD or 2.5" SSD
2% 2.5" SSD
1/0 Ports 1x USB 2.0, 2x USB 3.0, Microphone, Headset
Pre-installed fans 3x Front 120mm (ARGB fan)
1x Rear 120mm (ARGB fan)
Positions for fans Front: 3x 120mm / 2x 140mm

Rear: 1x 120mm
Inside: 2x 120mm
Top: 120/140mm x2

Radiator support Front: 120/140/240/480 mm
Rear: 120mm
Top: 120/140/240mm

Clearances VGA: 220mm
CPU: 161mm
Dust filters Front, Bottom

Power supply support Bottom mount, ATX



cZ
Barvy

Cerna/bila

Rozméry

405 x 210 x 425 mm

Podpora zakladnich desek

Micro ATX/Mini ITX

RozSifujici sloty/PCl 4
Pfihradky na disky 2x 3,5" HDD nebo 2,5" SSD
2x 2,5" SSD

1/0 porty

1x USB 2.0, 2x USB 3.0, mikrofon, headset

Pfedinstalované ventilatory

3% pfedni 120mm (ARGB ventilator)
1x zadni 120mm (ARGB ventilator)

Pozice pro ventilatory

Predni: 3x 120 mm / 2x 140 mm
Zadni: 1x 120 mm

Vnitrni: 2x 120 mm

Horni: 120/140 mm x2

Podpora chladice

Predni: 120/140/240/480 mm
Zadni: 120 mm
Horni: 120/140/240 mm

Mezery

Graficka karta: 220 mm
Procesor: 161 mm

Prachové filtry

PFedni ¢ast, spodni ¢ast

Podpora napdéjeciho zdroje

Spodni montaz, ATX

SK
Farby Cierna/biela
Rozmery 405 x 210 x 425 mm

Podpora zakladnych dosiek

Micro ATX/Mini ITX

RozSirujuce sloty/PCl 4
Zasuvky na disky 2x 3,5" HDD alebo 2,5" SSD
2% 2,5" SSD

1/0 porty

1x USB 2.0, 2x USB 3.0, mikrofén, ndhlavna suprava

PredinStalované ventilatory

1x predny 120 mm (ARGB ventilator)
1x zadny 120 mm (ARGB ventilator)

Pozicie pre ventilatory

Predny: 3x 120 mm / 2x 140 mm
zadny: 1x 120 mm

vnutorny: 2x 120 mm

horny: 120/140 mm x2

Podpora chladica

Predny: 120/140/240/480 mm
Zadny: 120 mm
Horny: 120/140/240 mm

Vole

VGA: 220 mm
CPU: 161 mm

Prachové filtre

Predna Cast, spodna cast

Podpora napdjacieho zdroja

Spodnd montdz, ATX



HU

Szinek Fekete/Fehér
Méretek 405x210%x425 mm
Alaplap tamogatas Micro ATX/Mini ITX
Bdvitéhelyek/PCI 4
Meghajt6helyek 2x 3,5" HDD vagy 2,5" SSD
2x 2,5" SSD
1/0 portok 1x USB 2.0, 2x USB 3.0, mikrofon, fejhallgaté

El6re telepitett ventilatorok

1x 120 mme-es ellls6é (ARGB ventilator)
1x 120 mme-es hatsé (ARGB ventilator)

Helyek a ventilatorok szamara

El6l: 3x 120mm / 2x 140mm
Hatul: 1x 120mm

Belll: 2x 120mm

Felll: 120/140mm x2

Radiator-tamogatas

El6l: 120/140/240/480 mm

Hatul: 120mm

Felll: 120/140/240mm
Tavolsagok VGA: 220mm

CPU: 161mm
Porsziirék Elol, alul

A tapegység alatamasztasa

Alulra szerelhet6, ATX

DE
Farben Schwarz/Weil3
Abmessungen 405x210%x425 mm
Motherboard-Unterstiitzung Micro ATX/Mini ITX
Erweiterungssteckplatze/PCI 4
Laufwerkseinschube 2x 3,5" HDD oder 2,5" SSD
2% 2,5" SSD

E/A-Anschliisse

1x USB 2.0, 2x USB 3.0, Mikrofon, Headset

Vorinstallierte Liifter

1x Front 120mm (ARGB Lufter)
1x Rickseite 120mm (ARGB Lufter)

Positionen fiir Liifter

Vorne: 3x 120mm / 2x 140mm
Hinten: 1x 120mm

Innen: 2x 120mm

Oben: 120/140mm x2

Kiahlerhalterung

Vorne: 120/140/240/480 mm
Hinten: 120mm; Oben: 120/140/240mm

Freirdume VGA: 220mm
CPU: 161Tmm
Staubfilter Vorne, Unten

Unterstitzung fur die
Stromversorgung

Untere Befestigung, ATX



Lite Version

EN

cz SK HU DE
Sroub pro skrutka lna Csavar az Schraube zum
Motherboard . vypnutie
x3 odstaveni : ; alaplap Abschalten der
standoff tool . . zakladnej P .
zakladni desky ledllitdsahoz Hauptplatine
dosky
Motherboard Sroub pro Skr]utka pre Csavar az Schragbe fr
9 screw zakladni desku zakladna alaplaphoz die
dosku plap Hauptplatine
Power supply Sr,(?Utf Skrutka pre Csavar a Schraube fir
*8 crew napéjeciho napajaci zdroj tapegységhez das Netzteil
zdroje paj ) pegyseg
%16 2.5" SSD disk Sroub pro 2,5" Skrutka pre Csavar a 2,5"- Schraube fir
screw SSD disk 2,5"SSD 0s SSD-hez 2,5"-SSD
Stahovaci Kablové
x5 Cable tie paska na R ; Kabelkotegeld Kabelbinder
viazanie
kabely
x1 Buzzer Bzucak Bzuciak Buzzer Summer
x8 3.5" HDD disk Sroub pro 3,5" Skrutka pre Csavar a 3,5"- Schraube fiir
screw HDD disk 3,5"HDD os HDD-hez 3,5"-HDD




Air 100 ARGB

EN

Ccz

SK

HU

DE

RGB Control Guide: Short press the reset button to change the RGB mode. Press the LED button for
three seconds to turn off the light. For motherboard control, please press the LED button for five
seconds after you entered the motherboard software.

Caution: For motherboard sync, it can only work with 5V 3-pin. It will NOT work with old motherboard
4-pin RGB or standard RGB +12V.

Privodce ovladanim RGB: Kratkym stisknutim tla¢itka reset zménite rezim RGB. Stisknutim tlacitka
LED na tfi sekundy svétlo vypnete. Pro ovladani zékladni desky stisknéte tlacitko LED na pét sekund
po vstupu do softwaru zékladni desky.

Upozornéni: Synchronizace se zakladni deskou muze fungovat pouze s 5V 3-pinem. NEBUDE
fungovat se starou zakladni deskou se 4-pinovym RGB nebo standardnim RGB +12V.

Sprievodca ovladanim RGB: Kratkym stlacenim tlacidla reset zmenite rezim RGB. Stlacenim tlacidla
LED na tri sekundy svetlo vypnete. Pre ovladanie zakladnej dosky stlacte tlacidlo LED na péat sekund
po vstupe do softvéru zdkladnej dosky.

Pozor: Pre synchronizaciu so zékladnou doskou méZe fungovat len s 5V 3-pinovym konektorom.
NEbude fungovat so starymi 4-pinovymi RGB zakladnymi doskami alebo Standardnymi RGB +12V.
RGB vezérlési Utmutatd: Az RGB lizemméd megvaltoztatasahoz nyomja meg réviden a reset gombot.
Nyomja meg a LED gombot harom méasodpercig a fény kikapcsoladsdhoz. Az alaplapi vezérléshez
nyomja meg a LED gombot 6t masodpercig, miutan belépett az alaplapi szoftverbe.

Vigyazat! Az alaplapi szinkronizalashoz csak 5V-os 3-tls feszultséggel mikddhet. NEM fog m(ikédni a
régi alaplapi 4-t(is RGB-vel vagy a szabvanyos RGB +12V-val.

RGB-Steuerungsanleitung: Driicken Sie kurz die Reset-Taste, um den RGB-Modus zu dndern. Driicken
Sie die LED-Taste fur drei Sekunden, um das Licht auszuschalten. Fur die Motherboard-Steuerung,
drlcken Sie bitte die LED-Taste fur funf Sekunden, nachdem Sie die Motherboard-Software
eingegeben haben.

Bitte beachten Sie: Fir die Motherboard-Synchronisation kann es nur mit 5V 3-Pin funktionieren. Es
wird NICHT mit alten Motherboard 4-pin RGB oder Standard RGB +12V funktionieren.



Fan support
Umisténi vétrakd « Umiestnenie ventilatorov ¢ A ventilatorok elhelyezkedése * Standort
der Ventilatoren
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Radiator support

Umisténi radiatord « Umiestnenie radiatorov * A radiatorok elhelyezkedése « Lage der

Heizkorper

120




Removing the Side Window

Vyjmuti bo€niho okna *» DemontaZ bocného okna * Az oldalablak eltavolitasa * Ausbau des
Seitenfensters

After opening the glass door, take out the glass vertically upwards.

Po otevreni sklenénych dvifek vyjméte sklo svisle nahoru.

Po otvoreni sklenenych dveri vyberte sklo vertikalne nahor.

Miutan kinyitotta az Uvegajtot, vegye ki az Uveget flggblegesen felfelé.

Nachdem Sie die Glastlr gedffnet haben, nehmen Sie das Glas senkrecht nach oben heraus.




Removing the Front Panel

Vyjmuti pfedniho panelu « Odstranenie predného panela « Az el6lap eltavolitdsa « Abnehmen der
Frontplatte

The fine mesh dust screens can effectively block dust. Magnets allow it to be easily removed for
quick cleaning. The bottom latch is there to assist in attaching the front panel.

Prachova sita s jemnymi oky mohou ucinné blokovat prach. Diky magnetim je Ize snadno
vyjmout a rychle vycistit. Spodni zapadka slouZzi jako pomucka pfi upeviiovani predniho panelu.

Prachové sita s jemnymi okami m6Zu Gcinne blokovat prach. Vdaka magnetom sa daju lahko
vybrat na rychle Cistenie. Spodna zapadka slUzi na pomoc pri upeviiovani predného panelu.

A finom halés porsz(ir6k hatékonyan blokkoljak a port. A magnesek lehet6vé teszik, hogy a gyors
tisztitdshoz kdnnyen eltavolithatd legyen. Az alsé retesz az el6lap rogzitését segiti.

Die feinmaschigen Staubschutzsiebe kénnen Staub effektiv abhalten. Dank der Magnete lasst es
sich zur schnellen Reinigung leicht abnehmen. Die untere Verriegelung hilft beim Anbringen der
Frontplatte.




Removing the Side Panel

Vyjmuti bo€niho panelu * Odstranenie bocného panelu * Az oldalsé panel eltavolitasa »
Abnehmen der Seitenwand

Removing Dust Filters

Vyjmuti prachovych filtrii « Odstranenie prachovych filtrov « Porsziirék eltavolitasa ¢
Entfernen von Staubfiltern
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Installation of SSD on the Panel and Bracket / HDD
Cage Position & Power Supply Support

Instalace SSD na panel a drzak / umisténi rémecku HDD a podpora zdroje napajeni *
InStalacia SSD na panel a drZiak / umiestnenie klietky HDD a podpora zdroja napajania ¢ Az
SSD telepitése a panelre és a konzolra / HDD ketrec poziciéja és a tapegység tamogatasa *
Installation der SSD auf der Platte und der Halterung / Position des Festplattenkafigs und
Unterstitzung des Netzteils

1=SSDx2; 2 =SSDx2 / HDDx2; 3=PSU 160mm

)




Pull out the hard drive holder, lock the screws at the screw holes, and then return the hard drive
holder to the original position. * Vytahnéte drzak pevného disku, zajistéte Srouby v otvorech pro
Srouby a poté vratte drzak pevného disku do plvodni polohy. « Vytiahnite drZiak pevného disku,
zaistite skrutky v otvoroch pre skrutky a potom vratte drziak pevného disku do pévodnej polohy.
+ HUzza ki a merevlemeztartdt, rogzitse a csavarokat a csavarfuratoknal, majd allitsa vissza a
merevlemeztartdt az eredeti helyzetébe. « Ziehen Sie den Festplattenhalter heraus, verriegeln Sie
die Schrauben an den Schraubléchern, und bringen Sie den Festplattenhalter wieder in die
urspringliche Position.

SSD




Graphics Card Compatibility

Kompatibilita s grafickou kartou « Kompatibilita grafickej karty * Grafikus kartya

kompatibilitas « Kompatibilitdt von Grafikkarten
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CPU Cooling Compatibility

Kompatibilita s chladi€em CPU » Kompatibilita s chladenim CPU * CPU hiités kompatibilitas
* CPU-Kiihlung Kompatibilitat
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Motherboard Compatibility

Kompatibilita se zakladni deskou « Kompatibilita so zakladnou doskou ¢ Alaplap
kompatibilitas « Motherboard-Kompatibilitat

A: Mini-ITX B: Micro-ATX

—

\ [E



How to Attach the Top Dust Filter

Jak vlozZit prachovy filtr « Ako vloZit prachovy filter « Hogyan kell behelyezni a porsziirét ¢
So setzen Sie den Staubfilter ein
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= www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of EU
directives.

= www.alza.cz/kontakt
© +420 225340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Toto zafizeni je v souladu se zdkladnimi poZadavky a ostatnimi prislusnymi ustanovenimi EU smérnic.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Toto zariadenie spliia zdkladné poZiadavky a dalsie prislusné ustanovenia EU smernitc.

= www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importdr Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz

Ez a berendezés megfelel az alapvetd kovetelményeknek és mds vonatkozé EU irdnyelveknek.

= www.alza.de/kontakt www.alza.at/kontakt
© 0800 181 4544 +43720 815999
Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz

Dieses Gerdit erfiillt die Voraussetzungen gemdpf3 den EU Richtlinien.



WEEE

Don't throw with the household waste (garbage). The dangerous substances that they are likely
to include may harm health or the environment. Make your retailer take back these products or
use the selective collect of garbage proposed by your city.

Nevyhazujte produkt spole¢né s domovnim odpadem (smetim). Nebezpecné latky, které mize
obsahovat, mohou poskodit zdravi nebo Zivotni prostfedi. Pfiméjte svého prodejce, aby tyto
vyrobky odebiral zpét, nebo vyuzijte tfidény sbér odpadu navrzeny vasim méstem.

Nevyhadzujte ich spolu s domovym odpadom (odpadkami). Nebezpec&né latky, ktoré
pravdepodobne obsahuju, méZu poskodit zdravie alebo Zivotné prostredie. Donutte predajcu,
aby tieto vyrobky prevzal spat, alebo vyuZite selektivny zber odpadu, ktory navrhuje vase mesto.

Ne dobja a haztartasi hulladékkal egyitt (szemét). A bennik 1év6 veszélyes anyagok valészinlleg
karosithatjak az egészséget vagy a kdrnyezetet. Vegye ra a kiskereskedét, hogy vegye vissza
ezeket a termékeket, vagy vegye igénybe a varos altal javasolt szelektiv hulladékgyjtést.

Werfen Sie sie nicht in den Hausmull. Die gefahrlichen Stoffe, die sie enthalten kdnnen, kénnen
die Gesundheit oder die Umwelt schadigen. Bitten Sie hren Handler, diese Produkte
zuriickzunehmen, oder nutzen Sie die von lhrer Stadt vorgeschlagene getrennte Millsammlung.



